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Erwagungen

E.1
fixe la contribution pécuniaire averser par I'une des parties al'autre;

E.2
prend les mesures en ce qui concerne le logement et le mobilier de ménage;

E.3
ordonne la séparation de biens si les circonstances le justifient.

2L areguéte peut aussi étre formée par un époux lorsgue lavie commune serévéle
impossible, notamment parce que son conjoint larefuse sansy étre fondé.

3Lorsqu'il y ades enfants mineurs, le juge ordonne les mesures nécessaires, d'apres les
dispositions sur les effets de lafiliation.

1L e tribunal ordonne les mesures provisionnelles nécessaires. Les dispositions régissant la
protection de I'union conjugal e sont applicables par analogie.

2L es mesures ordonnées par le tribunal des mesures protectrices de |'union conjugal e sont
maintenues. Le tribunal du divorce est compétent pour prononcer leur modification ou leur
révocation.

3Letribunal peut ordonner des mesures provisionnelles apres la dissolution du mariage, tant
gue la procédure relative aux effets du divorce n'est pas close.

E.4

Mal fondé, I'appel doit étre rejeté. Les fraisjudiciaires de deuxieme instance seront mis a
charge de I'appelante, ains qu'une indemnité de dépens en faveur de l'intimé.
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